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Que M. Renan vienne lui-même en mission scientifique au mi-
lieu desfaiseurs de cabanes (1) et des mangeurs d'arbres. (2) Il
y trouvera une ample matière à ses recherches linguistiques. Qui
sait? peut-être même qu'en étudiant les langues de ces peuples, il
retrouvera le précieux trésor de la foi qu'il a malheureusement
per.du dans l'orgueilleuse étude du persan et du sanscrit. Peut-être
que, tandis que les langues ariennes l'ont transporté tout d'abord
en plein idéalsme, c'est-à-dire l'ont rendu de plus en plus idolâtre
de lui-même et de ses propres lumières, les langues américaines
l'obligeront à s'humilier et à rendre gloire à Dieu, et, par ce moyen,
le transporteront dans le domaine de la vérité en lui faisant envi-
sager la parole, non pas comme une création humaine, mais comme
une création divine, au sens qu'attachent à ce mot les de Bonald
et les de Maistre. Fiat ! fiat!

Talonitaisalkolnal tialtal8il tselralhni[non Ise'roninion tonhatiese

ke. (21 syllabes.)
Il faudrait qu'ils vinsent encore i leur acheter de nouveau avec cela

toute sorte d'habillements.
(1) Rotiponsionni, les faiseurs de ca anes, nom donné aux Iroquois L

par les Hurons.
(2) Ratirontaks, les mangeurs d'arbres, nom que les Iroquois donnent

aux Algonquins.
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